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DuHCKHU TUTEPATYPHBIN A3bIK B Nepuoj ykpensienusi Pegopmanuu (XVI — XVII BB.)

Bormtomenne B XM3Hb WICH JTIOTEPAHCTBA MOTPEOOBATIO OOIBIIMX W3MEHEHHUH B IIEPKOBHOM >KU3HU
Ounngaaun. B xoae nagasmeiics Pepopmanuu (XIV-XV Beka) GUHISHACKAS EPKOBh NEPEXOANUT U3
KaTOJIMYECKOH B JIIOTEPAHCKYIO, YTBEPXKAACTCA eMapXUalbHBIA IEHTp CTpaHsl B Topone Typky.
BorocnyxeHusi ctalin MPOXOAUTH B TOM YMCIIE HAa HAlMOHAIBHOM si3bIke. [lepen JyXOBEeHCTBOM CTpaHEI
BCTaJa npo0iemMa co31aHus TEKCTOB MOJIMTB U IICAJIMOB Ha (puHCKOM si3bIke. Hazpena octpas moTpeOHOCTS
nepeBoja Tekcta CBSIMIEHHOTO MUCAHWS Ha HAIMOHAJBHBIM S3bIK. MUKas’Ib ATpUKONA COBEPIIMIT
MIePEeBOTYCCKUI IOJBHT U MPEJOCTABUI JYXOBEHCTBY U BCEM MPUX0KaHaM (PUHIISTHICKOH LIEPKBH TIEPEBOA
Hosoro 3aBeta Ha HanMoOHANBHBIN s3bIK. [10 CyTH, ATpHKOIa 3a710KUI OCHOBBI (PMHCKOTO JINTEPATYPHOTO
A3bIKA.

OuHCcKas KHUKHOCTB TONTy4unia cBoe aanbHeiee pazsutie B XVI —XVII Bekax, riaBHbIM 00pazom
Oyarofapst HEyCTaHHOH paboTe MpeACTaBUTENIeH TyXOBEHCTBA.

ITocnenoBatenem TPynOB BEIMKOro (puHCKOro pedopmaropa ATPUKOIIBI U €r0 COBPEMEHHUKOB CTaN
IMaaBanu FOcrten (Paavali Juusten, 1516-1576). B Guorpaduu Oyayiiero emumckomna Haiie BHUMaHHUE
NpUBJIEKAaeT €ro (MHCKOE 3HATHOE MPOHMCXOXKICHHE M MECTO POXICHHs — ropoj Breibopr, oguH u3
3aMETHBIX M BaKHBIX LIEHTPOB AyXOBHOH >ku3HM PuninsHaun. CrtaTyc ropokaHuHa (2 HE KPECThSHHHA,
KOHMX B CTpaHe ObUIO OONBIIMHCTBO) OMPEENHI ero aMOMIO3HOCTh U YecTomoOue. [laapany momydnt
oOpasoBanne B Typkyckod KadeapalbHOHM IKoje. DTO ObUIO BpPEeMs CEPhE3HBIX T'YMaHUCTHUYECKUX
npeoOpazoBaHuil. B 11epKOBHOI JKM3HHM BBOJMIIACH MPAKTHKA OOTOCITY)KEHUH Ha HAIMOHAIBHOM S3BIKE,
CHavaJa Ha IIBEACKOM, Ito31Hee Ha puHckoM. [logoOHo MHOrMM citymarensm mkousl KOcTen otyuuniics B
Butrenbepre, «iorepanckux AduHax», Kak MO3QHEE EMUCKON HA30BET STOT HAYYHBIA LIEHTP B
«XpOHHMKaX EMHUCKONOB (DMHISHACKUAX». «XPOHUKW) BIIOJIHE OOOCHOBAaHHO MOXKHO OTHECTH K TIEPBOMY
onbelTy panHeil mcropuorpadum ' . Bmocneactsum (B 1784-1800 rr.) Ienmpux IaGpuens Ilopran
OImyOIMKOBAI MX. DTOT CONUAHBIA TPy ObLI HAMMCAH Ha JATHIHU, MOJOOHO MHOTHUM IPOU3BEACHUSIM
LIEPKOBHOM JINTEPATypPhI TEX JIET.

B pasButum HUHCKOTO f3bIKAa 3aMETHYIO pOJIb CHI'PAJI0O H3JaHHWE IIEPBOTO EBAHI'CIMYECKOr0
Karexmsuca. OH Brimrodan repeBoj Manoro karexusuca Jlrorepa m HeOONBIIOW MOIWUTBEHHHK. B
MMMCcaTEIbCKON JACATCIBbHOCTU IOctena IMPOABUIINCHL OBE J'IIOGOHI)ITHLIG 3aKOHOMCPHOCTH, KOTOPKBIC
BIIOCJIEICTBUM OKa)XyT HEOAHO3HAYHOE BIMSHME Ha Pa3BUTHE HALMOHAIBHOTO s3blka. OgHA M3 HUX
3aKJII0YAETCs B TOM, YTO COUYMHEHUS], HAPsIMYIO aIpeCOBaHHbIE TPUX0KaHaM, OOpMIIIIHCH Ha (GUHCKOM
A3BIKE; TEKCThI, MIPEAHASHAYCHHBIC JIA JYXOBCHCTBA, HA JIATbIHU. C O)Z[HOI>‘I CTOPOHEI, (1)HHCKPII>'I SA3bIK HE
3a0bIBAJICS, TAK KaK MECTHOE JAYXOBEHCTBO, CIeys YCTaHOBKaM JIFOTEPAHCKOTO BEPOUCIIOBEIOBAHUS O
TOM, YTO SI3bIK MOJIMTBBI IOJKEH OBITh IOHSATHBIM M OJIM3KUM MIPUX0KaHaM, CTAJIH Yallle TOBOPUTH HA HEM
BO BpeMsi O6orociyxeHuil. C Ipyroil CTOpPOHBI, CIMIIKOM Yy3Kas cepa mpuMeHEHHs s3bIKa BBI3OBET B
OyaymieM psia mpobsieM B (POPMHUPOBAHUH HAIIMOHAIBLHOTO JIEKCHUECKOTO KOPITyca, CHU3UT TBOPUECKUMA
NOTEHIMAN $53bIKa, YBEJIMYUT KOJIWYECTBO KaleK M 3aWMCTBOBAaHMH M3 IIBEJCKOIO M JIATBHIHH.
OrpanndeHHasi 00JacTh MCIOJIB30BaHUSI HALMOHAJIBHOIO SI3bIKa HETaTHBHO CKAXKETCSl HA JalbHEHIeM
Pa3BUTUHN CUHTAKCHUCA.

Bropas 3akoHOMEpHOCTb NPOSIBUIIACH B CIIEAYIOIIEM: B TEKCTaX €MUCKOIIA, POAUBIIETOCS U BEIPOCLIEM
Ha BOCTOKE CTpaHbl B Bribopre, JTOMUHHpOBaIK BOCTOYHO(UHCKHE YEPTHI S3bIKA, TOrJa Kak paHee BO
BpEMCHa AFpI/IKOHI)I " €Yo COBPpEMECHHHKOB, BBIXOJALECB M3 3allaIHBIX paﬁOHOB CTpaHbl, TEKCThI MUCAJINCH
TOJILKO Ha 3amagHO(QUHCKUX auajiekTax. [IperMylecTBEeHHOE HCIOJIb30BaHHE KaKOW-THM00 OJHOW —
3amagHo- WIM BOCTOYHO(PHMHCKOW — AMANEKTHOH ()OPMBI 3HAUUTENBHO CYXajlo IHaJIeKTHYIO 0a3y
€03/1aBaeMOT0 (PMHCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, CHIDKAIIO €r0 JIGKCHYeCKUH TOTeHIIMANl U HE JIaBallo B
MOJTHOM Mepe pa3BUTBCS CHHTAKCHYECKHMM OCOOCHHOCTSIM si3bIKa. YUepe3 HECKOJNbKO CTOJETH
UCIIOJIb30BaHNE JUANIEKTHBIX ()OPM B paMKax MHCBMEHHOW PEYM BBI3OBET OXKHBICHHYIO TUCKYCCHIO O

! Maaganmu FOcTeHa MOYTEHHO HA3BIBAIOT «OTHOM (MHCKOH HCTOpHOrpadMu U HEpBbIM (PUHCKHUM HCTOPHKOM)
(Heininen 1988:13).
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HPEANOYTCHUN TOH WM MHOW TPYIIIBI AUAIEKTOB, H3BECTHYIO B UCTOPHH (PMHCKOTO S3bIKA Kak «OopbOa
JIMATIEKTOBY?,

B «XpoHukax» ecTb elle oArH JOOONBITHBIA ¢ TOUYKU 3pEHUs JalbHEHIIEero pa3BUTHSI sA3bIKa (AaKT.
HOcren paccka3bpiBaeT 0 SI3BIKOBOM MPAaKTHKE, CIOXKHUBLICHCS B KadeapanbHON IIKOJIE U 3aKIII0UaBIICHCS B
CIIEAYIOIIEM: YUYEHUKH €XCIHEBHO 3aHMMAJIUCH IIEPeBOJaMM IICaJIMOB C Tekcra JlroTepa Ha (UHCKUH,
3aTeM eIMCKOI CaMOJIMYHO MX NMpoBepsai. s Hamero uccienoBaHus BaKHBIM SIBJSIETCSl yKa3aHHE Ha
MOCTOSIHHBIE ~ YOpakKHEHUssT B  (UHCKOM  ciymareied Kadeapbl, UYTO CIIOCOOCTBOBAJlO  €ro
COBEPILEHCTBOBAHUIO. B PYTHHHBIX MPaKTHUECKUX 3aHATUAX OTTAYUBAINCH (POPMBI A3bIKA, KOTOPBIE CO
BpEMEHEM CTAaHOBHIIMICH THOYE U pa3HOoOOpa3Hee.

HecmoTps Ha Gonblryro nepeBoaueckyro paboty®, Bce ke Ilaasamu IOcTeHy B mcTopum (UHCKOTO
A3bIKA OTBOJIUTCS BTOpasl poiib: NajbMa MEPBEHCTBA M JABPhI «OTHA (PUMHCKOTO JUTEPATYPHOTO S3BIKa»
npuHamiexar Mukasmo Arpuxosne. FOcreH He OblT HAacTONBKO CMET M TBOPYECKH OIAPEH, KaK €ro
koJuiera. OH yale onupacs Ha y>Ke UMeBIINecs S3bIKOBbIE HAPAOOTKH, UCTIONIB30BAIT Y3KYIO THATICKTHYIO
0a3y, Oonple BBOAWI 3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB, Y€M €ro M3BECTHBII COBpEeMEHHHK. TeM He MeHee, 00a
COpaTHUKA SIBJISUIMCH IPKUMU JINYHOCTAMH B UcTOpuu UHCKOI Pedhopmanuy u BHECIM OrpOMHBII BKIIaj
B ()MHCKYIO SI3BIKOBYIO KYJIBTYDY.

Kopryc (MHCKHX TEKCTOB CYIIECTBEHHO MOMOJHHICS Oyiarogapsi JACsTENbHOCTH ernuckomna Slakko
®unna (Jaakko Suomalainen, 1540-1588). B cBsi3u ¢ TeM, 9TO B KyJIbType IEPKOBHBIX TEKCTOB
HaMeTWIACh YCTOMYMBAs TCHACHLUS NCIIOIb30BaHHS HALIMOHAIBHOTO SI3bIKA, YKAKEM Ha MECTO POXKACHUS
Slakko — roro-zamaji CTpaHbl, TO €CThb BHOBb mocie cMmepT [laaBamu FOcteHa mpuoputer ObUT OTAAH
3anaaHoduHcKuM auanektam. Sakko [letpu @unHo yunics B ['epmanun (B Poctoke 1 Buttenbepre). 310
ObUI TaJaHTIMBBIA YEJIOBEK C OrPOMHBIM TBOPYECKMM IMoTeHIManoM. OH HampaBWi BC€ CHIIbI Ha
COCTaBJIEHHE KHUT JYXOBHOTO COJICPKaHUs HA HAIMOHAFHOM si3bIke. [1momamu ero KponoT/inBoii paboThl
cramn «KHura monuTB», «Manas kHUra (UHCKHX JAYXOBHBIX MECHONMEHHN», «KaTexusuc» M penakius
coopuuka «bmarouectuBbie ecHonenus» (Piae cantiones).

C mo3uuuil 3BONIOLUH SI3bIKA OYEHb BaKHBIM HaM MPEACTABISIETCS TO, YTO IECHONEHUS ObUIH
3alUcaHbl PU(PMOBAaHHBIMHA CTHXaMH, B KOTOPBIX HCIOJB30BAICS CHIIA00-TOHHYECKHH pasMep.
PudmoBaHHBIE CTPOUYKM TCAIMOB W TOYYEHHUS KaTeXW3WCa OKA3aIMCh YMOOHBIMH C TMPAaKTHYECKOM
CTOPOHBI: MX JIETKO OBIJIO HCHIOJHATH, HameBas. OHH OBICTPO 3aIOMHHAINCH, YTO CIOCOOCTBOBAJIO
IIPUBUTHUIO JIFOTEPAHCKOW KYJIBTYpbl IIUPOKOW 4YacTU HaceneHus. IlocTeneHHO AyXOBHOE IIECHOIICHHE
CTall0 3aHMMAaTh I[EHTPAILHOE MECTO B JIIOTEpaHCKOM OorociyxkeHun. OHO 3By4ajo MY3bIKAIBHO H
BBIPA3UTEIbHO, IOMOTAJIO COMMKATh MPUXOXKAH.

OpHako cui1ab0-TOHUYECKOE CTUXOCIIOXKEHUE, 3aMMCTBOBAHHOE M3 HEMEIIKON M IIBEJCKON MO33MH,
HE COOTBETCTBOBAJIO TPaMMAaTHYECKOMY CTPOI (DPUHCKOTO $SI3bIKa, BCJIEJCTBHE Yero IECHOTECHUS He
OTHOCSTCS K BEPIIMHAM ITO3THYECKOro MactepcTBa. Ho naske HeyaayHbI ONBIT 3aMMCTBOBAHUS TIOJIE3EH
i s3pika. OH Mokasall, 4To Jr000e HACHIBLCTBEHHOE MCIOJIb30BaHUE UYXKIBIX Pa3MepoB M puUPM He
IIPUBUBAETCSA, YCTyIasi MECTO POJHOMY, €CTeCTBEHHOMY. Tak, aBTop necHoneHuii 1. OUHHO, UHTYUTUBHO
OIIyIIasi AMCTAPMOHHIO, B PsI/ie TEKCTOB UCIIOIB30BAN MIPUEMBI, OTBEUYAIOIIHe CTPYKType HAIIMOHAIEHOTO
A3BIKA. YETHIPEXCTOIHBIN XOpel, HadaIbHYI0 aJUIMTEPALUIO U MapajlIeIu3M.

Hampumep, B mecuonenun «Kun Kristus késki sanansa» «Korma Xpucroc oOpaTwicss K JIHOISIMY
MCIIONIb30BaH YeTHIPEXCTOMHBIN X0peit 1 HavansHas ajtureparus (K) B mepBoii CTpoke.

Kun Kris-tus kas-ki sa-nan-sa

saar-na-ta maa-il-mal-le,

hén lu-pa-si myods ar-mon-sa

sen vas-taan-ot-ta-jal-le.

Se sa-na hen-gen vir-voit-taa

ja syn-neis-tim-me va-pah-taa,

2 boprba juanekToB Havanachk B aBaanareie rogsl XIX Beka u ObLia BhI3BaHA PACUIMPEHUEM JMAIIEKTHON 6a3bl
MHCBMEHHOTO s3bIKa. PaHee GOIbIIoe KOJMYECTBO MEYATHBIX TPYAOB ITyOJMKOBAIMCH B OCHOBHOM Ha 3alagHoOM U
I0ro-3amajfHoOM JTUajieKTax, ofHako ¢ Hadayma XIX Beka cray akTHBHEE HCIIONB30BaThCS BOCTOYHBIN M CEeBEpo-
BOCTOUHBIN IHaJIeKThl. boprba 3aTdaHynace MOYTH HA TPUALATH JIET, 3aBEPIIMIACH KOMIIPOMHUCCOM: JIUTEPATypPHBII
S3BIK BIIMTAN B Ce0s 9ePThI BCEX IPYIIIT AUATEKTOB.

3 Hanpumep, IOcten Hanucan Ha ¢uHckoMm a3bike CiyxeOHMK, o3ariapieHHbIH kak «Cestas Mecca» (Se Pyhd
Messu, 1575 r.). On Bkmouan B ceOs TEKCTBHl €BaHTENHH, aOCTOJIBCKUX TMOCIaHWH, KOTOpHIE YUTAINCH B
Mpa3THUYHBIE THH JUTYPTHYECKOTO T'oJla, M TaK Ha3bIBaeMbI€ KOJUIEKTBHI, BCTYHMHUTEIbHBIE MOTUTBEL. CIyKeOHHK
MCIIOJIb30BAJICS BO BceX (DPMHHOS3BIYHBIX NMPHX0/1aX IOUYTH BOCEMbJIECAT JIET.



tuo meil-le loh-du-tuk-sen®.

Oo6parienre K HOTBKIOPHBIM TIECEHHBIM TPATUIIUSIM IO BOTIPEKU CYOBEKTUBHO# Bostn Slakko OHHHO,
KOTOPBIA CUMTAN HEOOXOAMMBIM OTKA3aThCs OT TPAAHMIMH HAPOJHOTO YCTHOTO TBOPYECTBA® BO HMS
TIPOCJIABJIEHHs] XPUCTHAHCKHX 3aroBeeii’.

B ssrike Slakko dwrHA, 0cOOcHHO B Oopdorpadud, MPOYHO 3AKPEHIINCH TPATAINN APHUKOIIBI,
Harpumep, 3Byk [U] obopmitsiics kak V: TVle (B coBpemennom durckom — tule), vskollisille (uskollisille),
vsein (usein); 3Byk [K] B mo3ummm nepen mudronrom Ui kak q: Quin (kKuin); mepen 3amHes3bIYHBIMU
rmacueiMu [K] o6osmauancs kxak C: colminaisudhen (kolminaisuuden), cuulioita (kuulijoita), caickest
(kaikesta), cansa (kansa); 3Byk [V] uepe3 w: wijmein (viimein), wirsi (virsi), wieran (vieraan); coueranue
[ks] mpomomkano obopmisaThes Kak X: lupauxet (B coBpeMeHHOM s3bIKe codeTanue odopmisteTcst Kak Ks:
lupaukset), rucouxin (rukouksin). JloaroTa riacHbIX 3ByKOB IO-TIPEXKHEMY MPOAOIKAIA OCTaBaThCs Oe3
obo3zmauenuii: amu (aamu), parhat (parhaat), cappalet (kappaleet), mailma (maailma), perhen (perheen).
3Byk [d] coxpanun o6o3Hauenue yepes coueranue dh: muidhen (muiden), sydhamen (sydamen), heidhén
(heidan).

HoBIIIECTBOM 110 CPAaBHEHHIO C SI3BIKOM ATPHUKOJIBI SBHIOCH 0DOPMIICHHE B MMCHMEHHOM peuu 3ByKa
[e] gepes d, a He yepes e, kak ObUTO panee: Meiddn (y Arpukosns: meiden), pdivd (y Arpukosst: peiue).
JudToHrn momyyand coBpeMeHHoe Hanrcanue: [U0] — puolen, ruoca; [yoé] — tyon. OmHako He Be3fe 3TOT
HPHUHITAIT TIOCIIEIOBATEIBHO coOronaics. B TekcTe BecTpevaroTest ciiydan ohopMiieHus Au(GTOHIOB Yyepe3
nomrue rmacueie:  loondo  (luonto), mds (myods). CuHTakcHC cTal OCIOKHEH —IPHIATOYHBIMU
NPEIOKCHUSAMH, HANpUMep, TOAYHHHUTEIBHBIMU Ccoro3aMu  ettd  «uToObI», joka «KOTOpBIiY,
COUYMHUTEIBHBIM ja «1.

Eme omanMm nestenem smoxu Pedopmanuu siisieTcs yposkeHen 3arnagHoi yactu OUHISHANA TPOOCT
Xemmunku n3 Macky (Maskun Hemminki, 1550-1619). On u3nan cOOpHUK AyXOBHBIX MeceH «Maibiit
cOOpHHK JTyXOBHBIX meceH Ha (uHckom s3bike» (YXi Wihda Suomenkielinen Wirsikirja, 1605). B uero
BOIITH TEKCThI M3 KHUT'H YXOBHBIX TIeCHONECHUI Slakko DUHHO, TEPEBOIbI M3 JIATHHOS3BIYHOTO COOPHHKA,
a TarKe JICCATKH MeceH COOCTBEHHOTO courHeHns. TBopuecTBO XeMMHHKH U3 MacKy 0Ka3ajio OrpOMHOE
BJIMAAHUC Ha NNIOCICAYIOIICC pa3BUTHUC q)HHHOSI3bI‘IHOI>'I IIO33UH B IIJTAHE TEMATUYCCKOI'O BI)I60pa. Buaumanwne
IMo3Ta yCTPEMIIACTCA K 3€EMHBIM PAaaOCTAM, PCIMIMO3HOC YYBCTBO YXOJAUT Ha BTOpOﬁ IJ1aH, OHO CJIOBHO
PacTBOPSIETCS B MUMUTEUYECKOM CO3EPIAHUU MPHUPO/IbI. XOTS TEXHUKA CTHXOCIIOKEHHSI €Ille HECOBEPIIICHHA
1 CaM aBTOp CCTYCT Ha HCFI/I6KOCTB (bI/IHCKOFO sA3bIKAa B IO3TUYCECKOM IUIaHEC, TEM HE MCHEC, IIPOU3BCACHUA
XEMMHUHKH JIETKU U 3aJ0PHBI.

Pilved pacon pois pyrkivat/ Oo6i1aka yHOCSTCS ITPOYb/

Sejastys taevan tayttap. He6o0 cTaHOBHTCS SICHBIM.

Iimad angarad asettuvat/ Tyun MpadHble YIIBIBAIOT/

Auringo lambymans nayttap. CoutHIle TPUTPEBACT.

Touco toevottap kyhkyinen/ PaboTHHKY BeCTb O TOceBe nTaxa Hecet/

Lindu pieni paaskyinen/ NTHUYKA MaJeHbKas JacTouka/

Suven sanoman saattap. O JieTe TECHIO MOET.

Kéed cuckuvat cuusistos/ KykyIiku KyKyroT Ha essix/

Linnud laolavat haavistos/ ITruier iebeuyT Ha AepeBbix/

Visertdin Suven virtti. HareBaroT JIETHIOK TIECHIO .

B otpeiBke u3 cruxorBopeHus «O BeCHE W JIETe» MPHUCYTCTBYIOT 3JIEMEHTHI YCTHOTO HapOJHOIO
TBOpYecTBa, nepedpassl, cuHonnMbl (pilved “obmaka” — ilmad “Tyun”), B TOM 4YHCIe U CHTyaTHBHBIC
(kyhkyinen “ntaxa” — paaskynen “macro4ka”; CUUSIStO “enpHHMK” — haavisto “nepeBbs” (OyKB.OCHHHUK);
laulaa “mets” — visertdd “mieberatsr”). CHHOHUMHYHOCTH CJIOB TMPHUIACT MPOU3BEJCHUIO HANICBHOCTD,

MY3BIKAJIbBHOCTbL W IIJIABHOCTb. B MNPUBCACHHOM KYIUICTC BCTPEYACTCA CHIC OJUH XapaKTepHBIﬁ JJISA

4 OrpoiBoK B3aT M3 cOopuuka mecrHonenuii (Virsikirja, 1583) u mpencrasnen B coBpeMeHHOM opdorpaduueckoit
Bepcui, caenaHHoi A.Bprononsd Pycom (A. Brynolf Roos) B 1867 rony u orpenakrupoBantoit H. Payxanoit (N.
Rauhala) B 1984 roxy.

% Slakko (PMHHO WCIBITHIBAN TPENYOEKIEHNE K TECEHHON S3bIYECKOM TpajMIMH, BHJAS B HEW JBbABOJLCKOE
HaBaXK/IEHNE, BOIUIOUICHHE YEero-T0 TEMHOT0, Maruieckoro, MPU3BaHHOTO Pa3pyIINTh BOKECTBEHHYIO TapMOHHIO.
OnHaKo TMOCJEAYIOIINE COCTaBUTENH JYyXOBHBIX CTHXOB CTalld CMeliee o0pamiartbCsi K 0OOraroMmy OIIBITY
(OJIBKIIOPHOTO TIEHUSI, CTapasch U30eraTh 3aMMCTBOBAHHBIX DJIEMEHTOB U (JOPM CTUXOCIIOKEHHUSI.

6 Jlosroe BpeMs Ha IOro-3aNajHbIX TEPPHTOPUAX DUHISHIMH COXPAHAIACH TPAIUIMUS IIECHOTIEHUI Ha JIATBIHHU, YTO
CTaJI0 MPUYMHON 3a0BEHUsI HAPOIHOI'O MECEHHOTro OorarcTBa. PONBKIOPHBIE TPAUIIUN COXPAHUINCH HA BOCTOYHO-
(bUHCKHX 3eMJISIX, OCOOCHHO y MPABOCIABHBIX Kapell.

7 IoxcTpounslii mepeBo caenad aBTopoM ganHou crateu (b.H.)



¢urHCKOro (hoJBpKIOpa dIEMEHT — HavajdbHas ajaureparus: P — pilved pacon pois pyrkivit; s — suven
sanoman saattap; k — kded cuckuvat cuusistos. IToBropeHre oaMHAKOBBIX cOracHbIX (P, S, K) B cTpoke
NPUJIACT TEKCTYy OCOOYI0 3BYKOBYIO M HMHTOHAI[HOHHYIO BBIPa3HTEIBHOCTh. B NPHBEICHHOM OTpBIBKE
NPUCYTCTBYET CHHTAKCUUCSCKHI Mapaliein3M.

BriaromuMcest 1 ocieJHUM SMUCKOTIOM ITepro/ia yTBepxaeHus Peopmarin B OUHISHANA SBISETCS
emrckon Jpuk Coponaiinen (Ericus Erici — Eerikki Sorolainen, 1545-1625), koTopslii poIuiics HeIalIeko
ot Typky. CoponaitHeH cBOOOJHO Biajen TpeMs si3bIkaMy — (DUHCKUM, IIBEJACKAM U HEMEIKHM, YTO B
menoM OBUIO  XapakTepHO JUid MpelacTaBUTeneidl myxoBeHcTBa. OH, MMOAOOHO JAPYTrHUM — €Tro
COOTEYECTBEHHHUKAM, YUriics B ['epMaHuy, MpuIepKUBAJICS KAHOHOB JIIOTepaHcTBa. JlyXxoBHOE Hacnenue
CopornaiiHeHa 3aKII0YaJIOCh B COJNMAHBIX COYMHEHHSX, CPEAM KOTOphIX «biarogapcTBeHHOE CIIOBO M
monuTBa Ko ['ocniony B nens HoBoro roma» (Yx Kijtossana ia Rucous wden wuoden péivana Jumalan tyge
sanotappa), “Kartexusuc” u «Manbriit Karexusuc» n «Coyxeonux» (Kasikiria Jumalan Pajveluxesta ja
Christillisesta Kirkon menoista). Tpyabl enuckomna mpeacTaBIsiOT cOO0H JOCTATOUYHO TOYHBIE MTEPEBOIBI
COOTBETCTBYIOILMUX IIBEJCKUX TEKCTOB U aKTHBHO UCIIOIb30BAIKCH B (DUHHOS3BIYHBIX MPUXO/IAX.

CaMbIM 3HAYWTENBHBIM TPOU3BEJCHUEM enuckona sBisercss «[locTHUIa, WM TONKOBAaHUS Ha
eBaHreNus, mpornoseayemble B boxuelr OOnrHe Ha MPOTSDKEHUN BCETO rojia: COOPHUK MPOMOBeaeH Ha
CBAaHTEJIbCKUE TEKCThl, YMTAEMbIE B XpamMax B BOCKpecHble M mpasanuuHbie auu» (Postilla, eli
Vlgostoimitus nijnen Ewangelimitten paalle cuin ymbari aiastaian saarnatan Jumalan Seuracunnasa). Tpyx
HamKucaH Ha CTapo(UHCKOM S3bIKe. DTO MPOU3BEICHHE CTANI0 CBOCOOPA3HON SHIUKIONEIUCH >KU3HU
tornamHedi PuunsHauu. B HeMm pacckasbiBaeTcss 00 YCIOBUSX KM3HM Hapoia, pabdore IEpKOBHO-
HPUXOJICKHX IIKOJI, FOCYIaPCTBEHHOM YCTPOWCTBE, B3aMMOOTHOIIICHUSX COCIIOBUI B OOIIIECTBE, BBOISTCS
CBEJICHUS ECTECTBCHHOHAYYHOTO XapakTepa. IHBIMU CIIOBaMU, 3TOT, Ha MEPBBII B3TJISI, IEPKOBHBIN TEKCT
OpUOOpen YepThl CIPABOYHOTO HM3/aHHs OOIICKYJIbTYPHOTO 3HaueHHs. Jpama3oH oxBaTra BOIPOCOB
HApYIIWI, Ka3anoch Obl, IPUBBIUHYIO (HOPMY MOJAa4YM MaTepHaia, PACIIUPUB COACPIKAHUE HEPKOBHOTO
TEKCTa JI0 CBETCKUX TEM, HO HUCKOJIBKO HE TIOBJIHSII Ha SI3bIK MCCIE0BAHUS, KOTOPBIA COXPAHUIT YEPTHI,
CBOWCTBECHHBIC IIEPKOBHBIM TeKCTaM. OH OBbUT JOBOJBHO CYXHM, JIMIICHHBIM KakoW-THO0 00pa3HOCTH,
KPAaCOYHOCTH M MPOCTOTHI. ABTOP TOYHO CJICOBAJI MOCTABJICHHOW LIEJIM — JaTh MAaKCHMAJIbHO TOYHOE U
OecrprcTpacTHOE ONUCAHUE ACHCTBUTEILHOCTH.

Yro kacaeTcs (DMHCKOTO IUTEPATYPHOTO $3bIKA, TO B PACCMATPUBAEMBIN MEPHUON OH TOJBEprcs
HE3HAYUTEIBHOU MepepaboTKe: BO-NEPBBIX, IMOMOJHUIICS JICKCUKOW, XapaKTepH3YIOIIUICS, TJIaBHBIM
00pa3oM, uepTaMu, CBOMCTBEHHBIMHU FOT0-3aI1aJHOMY JHAJICKTY, HAIIPUMEDP, HATMYUEM PeTylIUPOBaHHBIX
madronros (paevad “paiva”, coera ”koira”), CTsHKEHHS B CEpeIMHEe CIIOBA IBYX CMEKHBIX TJIACHBIX B OJTHY
win qudronr (cartnon ‘kartanon’, haldja “haltija’, toisnans ‘toisinaan’).

[ToMuMO pesMruo3HbIX TeKCTOB, B XV Beke cTaiy U3/aBaThCsi EPEBO/IbI FOPUANIECKUX TEKCTOB Ha
HAIIMOHAJILHOM si3bIKe. JIOKYMEHTHI MPEACTAaBIIsIIM CO00M mHchMma npaButenieil IlIBenuu u HEKOTOpbIC
yka3bl. Camblil paHHHH COXPAHMBIIUICS HOPHIMYECKHH CBOJ 3aKOHOB — 3TO «3aKOH O IOCyAapCcTBE»
koposs Isermu Kpucrodepa (Kristoffer kuninkaan maanlaki). TlepeBoa Ha dbuHckuit 361k ObUT cAETaH
okouto 1580 rosa 1 M3BECTEH 1O/ KIMEHEM “’3aKoHa O TOCYAapcTBe B mepeBoie rocnoauaa Maptru” (Herra
Martin maanlainsuomennos). CyiecTByeT HECKOJIBKO BEPCHil JaHHOTO JOKyMEHTa. JIMHrBUCTHYCCKHI
aHaJIM3 TEKCTa JOKYMEHTa CBHJCTEIILCTBYET O HEBBHICOKOM YPOBHE IMEPEBOA, MOCKOJIbKY MEPEBOIUUK
(BeposiTHO, UM ObLT cBsiieHHUK U3 Paymbr Maptrun Oaasu (Martinus Olaui, yacto ynmomuHaercst Kak
Martti Olavinpoika)® ne Biasen B JOCTATOUHOM CTENEHH INBEACKAM FOPUIMYECKOM S3bIKOM, PABHO Kak
ocHoBamu topuctpyaeHuun. Crycts Hekotopoe Bpemst JIronro Tyomaaunnoiika (Ljungo Tuomaanpoika,
1550-1610) BHOBE OepeTcs 3a mepeBox 3akoHa. B 1601 romy pabora Obina 3aBeprieHa. CHavana Ha
(MHCKOM $I3bIKE MOSIBUIICS TEKCT LIBEICKOTO CPEJTHEBEKOBOTO 3aKOHA O TOCYIApCTBE, a 3aTEM O CTaTyce
ropona. Jlrouro TyomaaHmolika mucall Ha JUajieKTe NPOBUHIUH [lOXbsIHMA, MOCKOJBKY, 110 MHEHHIO
HEepPEeBOTIUMKA, HIMEHHO s3bIK TOpojia TypKy U ero OKpecTHOCTEH SIBISIETCSI CAMbIM MTOHSTHBIM M I10 CBOMM
BO3MOJKHOCTSM 3HAYMTENFHO MPEBOCXOIUT S3bIK MPOBUHIMK Yynenma, Beibopra, CaBo n Xsme. Ho
YCHIIUS TIEPEBOTYMKA TIPOTIATH JAPOM, TaK KaK B TO BpeMsi HU IIepeBo]1 3aKOHA O TOCYIapCTBE, HH O CTaTyce
ropoJia TaK ¥ He ObUIH OIyOIMKOBAHbL.

8 Maprtu OnaBu, QUHH 110 POKIEHHIO, ObLI IEPBBIM CBSAIICHHUKOM B (PUHHOS3BIYHOM Ipuxoje CTOKronbMa.
®dunckas obmmaa B CTOKrosMe OblTa OpraHu30BaHa B ¢Bsi3u ¢ Pedopmarnueit B 1533 roxy. Mapttu OnaBu ciiyKu
B Heil ¢ 1545 rona. B 1558-1577 rr. 6bu1 Ha3HaueH enuckonoM B ropo Payma (@unnsuaus), 3atem ctan npu FOxaHe
Il mpunBopHEIM cBsmeHHUKOM (ymep B 1585 rony). HexoTopble HCTOPHKHM CUMTAIOT, YTO MEpeBoj 3aKoHa ObLI
caenan Slakko @urHOM, MaptTét OnaBu TOJIBKO MEPEnucai ero OT PyKH.

® Tlepesos 3akoHa o rocynapcTse Obu1 ony6mikoBas B 1905 roy B cepun «IlaMaTHHKM UHCKOTO A3bIKay (SUomen
kielen muistomerkkeja”).



KamHeM mpeTKHOBEHHS Ul NEPeBOJYUKA CTAIO0 OTCYTCTBHE IOPUAMYECKON JIEKCHKH Ha (PUHCKOM
s3pike. [Ipeacrosiia Gosblias Jekcukorpaduieckas padoTa: Hamao0 ObLIO CO3MaTh (DUHCKHE SKBHBAJICHTHI
MHOTHUM ITOHATHSIM U3 Pa3HbIX 00JIaCTe FOPUCIPY/ICHIIMU, KOTOPBIX Kacajcs 3akoH kopoiisi Kpuctoddepa.
HekoTopble cioBa M BBIpQKEHHS COBPEMEHHOMY YHMTATENI0 OyIyT HENOHSTHBI, Hampumep: Kilwetes
‘opysxenoceir, eriperilliset ‘cBoaHbIe cecTpsl' U ynnéperilliset ‘poanbie cectpsr’, Kéetd ‘yrpoxars’; ota, odat
‘opysxwue ; rijpoittaa ‘ menmuts cobcTBeHHOCTH OCY)aeHHOT0'; Kahden wahwan taloin miehen ‘1Ba yenoseka,
NOCTOSIHHO TIPOXKMBAIOIIMX B JaHHOM yesne'; Syyn luchtimus — 'kistBa, oTka3z OT OOBUHEHHS WIIH
KIIATBEHHOE OTpeueHHe OT OoOBMHEHHsA'. HekoTopble ciioBa C IMO3MIMK HBIHEIIHETO BPEMEHH OyIyT
TIOHATHBI, HO (OpPMa HMX BBI3BIBAET YIBIOKY, HampuMep: isin perd'® (B coBpeMeHHOM s3bIKe: isdnperinto)
'orioBckoe Haciemue', mistatal! kidhens, kaulans, hengens ia kaluns, eli Rahans (menettdd kétensd,
kaulansa, henkensé, talonsa ja tavaransa) MHIIUTBCSA PYyKH, IIEH, )KU3HHU, AOMa, MMOKUTKOB WMJIHM JIEHET',
puukartano'? (puutarha) ‘cax’.

MHorue GuHCKHE TEPMHHBI ObLTH 00pa30BaHbl METOJOM KaJbKUPOBAaHHS IIBEACKUX YKBHBAJICHTOB,
nanpumep, lakikunda mies u lakimies (ot mBenckoro ciosa lagman ‘jopucm’), mistata (B coBpeMeHHOM
GuHCKOM s3pIKe: menettdd) 'TepsaTh, aumathes'; rddata (upiae: hallita) ‘ympasmsrts'; trugata (bime:
painostaa, pakottaa) 'o0si3piBaTh, mpuHYXIAaTh'; iNSigli (ubrHe: Sinetti) 'mewats'; sundi (Hbrae: salmi)
'‘mposnus'; affradi (eiae: maksu) 'omnara’, tiond(h) (abrae: Kymmenys) 'necsituna’ u klosteri (asiae: luostari)
'MOHACTBIPB .

Josroe Bpems FopuIuecKas JJeKCHUKa He ToJTyJaia pasBuTus B OHHISTHINE. DTO OBLIO CBS3aHO C TEM,
YTO B CTPaHE SA3bIKOM IMPABJICHHUS U aJIMUHUCTPUPOBAHUS ObLI IIBEICKHIA: BCS JIEJIOBasi JOKYMEHTALHS
BeJIach MCKIIIOUUTENFHO Ha HeM. Takasi cuTyalus coxpansuiachk A0 koHna XIX Beka, moatomy GUHCKHIA
MOYKHO CUUTATh MOJIOJIBIM JEJTOBBIM S3bIKOM, HHTEHCHBHOE Pa3BUTHE KOTOPOTO HAYAIOCh TOJBKO B KOHIIE
XIX — nagame XX BekoB. Hemelkwii, HapaBHe CO IIBEACKMM, HUME] B (PMHCKOM JI€JIOBOM MHPE
JOMHHHUPYIOIIEE MOJI0KEHHUE U OKa3bIBaJl OOJIBIIOE BIUSHUE Ha (PMHCKHI SI3BIK, B TOM YHCIIC Ha JICKCUKY.

C touku 3penus opdorpadun B TeKCTe epeBoia odparaeT Ha ce0s BHUMaHue 0(hOpMIIeHHE Ha THChME
Tpex acrekToB: (1.) HamMcaHHe COBPEMEHHOrO COYETaHHUsI COracHbIX tS-, (2.) obo3Ha4YeHHe HA MUCHME
3Byka [K] B Hauase cioBa, 3Byka [(] B O3MIMK MEKIy TITACHBIMH, a Takke (3.) HamMCaHue TTIACHBIX O U Y.
Kpome Toro, 3aciyxuBaeT BHUMaHUs 0pOpMIICHHE psilia MaIe)KHBIX OKOHYAHUIA, B Y4aCTHOCTH abeccuBa
Hapeuws Ulos.

(1). B 6onpIIMHCTBE CiTydaeB codeTanue tS opopMIIsITOch B TEKCTaX MepeBoia Kak tz: itze (itse), ruotzi
(ruotsi), katzelmus (katselmus).

(2). B opdhorpaduu 3akpenunach TeHaeHIUS 0003HadaTh 3ByK [K] OykBoii K epe nepeiHesi3plaHbIMU
riacHeIMH, Hampumep, kdsi, kOyhd u OykBoil C mepen 3agHes3bIYHBIMH: Cunnia, Kircas, coco. B
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaxX Takux, kak Crunu/Cronu, Christitty u Capitel mpaBonmcanue ciioBa HAaYHHAIOCH
¢ OykBbI c. B TekcTe mepeBoja 3aKoHa MBI CTOJIKHYJIMCH CO CIEAYIONIEH 0COOCHHOCTBIO: MPABOIHCAHNE
cioB ¢ OykBbl C COXpaHSUIOCh B 3aroJIOBKaxX M B HauallbHBIX cTpokax riiaB: Catzelmus (ubine: Katselmus),
Cuka (ueine: Kuka), Caupa (usiae: Kauppa), Caicki (asine: Kaikki). Tlepen 3aqHes3bI9HBIM 3aKPETHIOCH
Hanucanue K B ciiose kuningas u 6ykBsI ( B ciioBax Tuma quin, quinga, quitengin. Y iBoeHHBbIiH cOTIacHBIN
kk ma muceme o6o3mauancs coderanuem CK: caicki, paicka, rackan = rakkaan. Coueranme [KS]
00o3Hauanock OykBo# X (ButoTh 110 Havana XX Beka): yXi, caxi, opetuxexi, parannuxexi. Coueranue [nk]
Ha nmrchMe 0003HaYaIOCh Kak NG: cuningan = kuninkaan.

Cornacubiii d Mex 1y racHsIME 3ByKamu riporceiaiicst kak dh: meidhen, meidhén, heidhen, heidhén,
hiidhen, reanTHBHOE OKOHYaHWE BAPHUPOBAIIOCH KaK € U d.

(3). I'macuas [0] obo3HaUamach Kak O MIIM KaK MIBEACKAs d, IIOCIEHASA UCIIONb30Baach B IEPBOM |
HOCJIETYIOLIHX CII0Tax Juisi 0003Ha4YeHHsI KOPOTKOTO U JIONTOro 3ByKa [0], Hanpumep: radhattkan. B Texcre
KOJIEKCa BCTPEYAFOTCS IPyrUe MO3HLMH, B KOTOPBIX MPONUCHIBAJIACK IIBEICKas 4. kdstiani 'Kusti’, dia *oja’,
rddata "hallita, vallita’, Rdnin ’ry0st0’, idki *joki’, kdsta ’kostaa’, kdska ’koska’, sitda ’sitoa’, kdakouxes
’kokouksessa’. HbIiMu cli0BaMH, & HCIIOJIb30BAIach B MO3UIIKH 3ByKOB [U], [0], [a] u maxe [Y].

OxoHuaHue abeccrBa B KoJieKce BapbHpyercs: -tA, -ttA, -t ja —tt. [To TaHHBIM MaIeKHBIM OKOHYAHUSIM
TPYJHO CKa3aTb, HJET JIK Pedb O MApTUTUBE WK abeccuBe, Hanpumep: Syytd, estertd, duomiota, sanomata.

AbeccuBHbIe (OPMBI TPEThero WHPHUHUTHBA HAa —MA TaKKe HEMOCIEI0BATEIbHbIC B HAIMCAHUH:
OOJIBIIMHCTBO ciTydaeB ¢ HanmcanueM —tA:ia ey tule sanomata hdnestd.

10 CnioBo perid B coBpeMeHHOM (PUHCKOM SI3bIKE O3HAYAET ‘3aJIHAS YacThb, 331’ ‘KOpMa’; ‘OCHOBaHHME
1B coBpeMeHHOM (PMHCKOM sI3bIKE CIIOBO Mistata BBIILIO U3 yNOTpeOIeH s,
12 B copemenHOM (hMHCKOM s13bIKE clI0BO puukartano BeIILIO U3 ynoTpeGeHus.



Hapeunoe ciioBo ulos umeer Bapsupyroleecs Hamucanne uepes W, V wiu U: wlgos, vlos, wlos, vighos,
wlghos, vluos, wluos, wiwos.

Kak moka3bpIBaloT MepeBOIHbIC TEKCTHI KOACKCA, (YHKIIMU aJlIaTHBA BBIMOJHSIA TEHUTUBHAS (opma
umenu (datiivigenetiivi): los Isd ia diti andawat andexi héinen, nijn ottakan tdyden Perindé osan. Yaie
BCEr0 ¢ FeHUTHBOM YIOTPEOISUIMCH Cleayromue riaroisl: antaa, maksaa, olla, rehdd, tulla u myydad,
marnpumMep: ei anneta yhden oikeata puolta.

B XVII Beke cranu n3aaBaThes CIOBapH, B KOTOPBIX MPUCYTCTBOBANIH CJIOBA U BhIPAKEHHS HA (QUHCKOM
si3pike. Harmpumep, B 1637 roay ObL1 omy0IMKOBaH EepBbIii ciioBaph Lexicon Latino-Scondicum, B koTopsrit
BKIIFOYaN (DUHCKYIO JIGKCHKY B KonndectBe mpumepHo 2400 cioB. DTOT ITaTWHO-IIBEICKO-HEMEIKO-
(buHCKMI CcToBaph COCTaBHI IMIBed, ¢uiojor mo odpasosanuio, Ipuk Kpomepyce (Ericus Johannis
Schroderus, 1606-1639) 3. Jlekcuka Obina pacmpenenena no pyopukam. CocTaBuTeNb caenan psif
KOMMEHTapHeB 0 MOP(OIOrHYECKUX 0COOCHHOCTIX (PUHCKOTO S3bIKA, B YACTHOCTH YKa3aj Ha OTCYTCTBHE
rpaMMaTHYECKOr0 pojia M Ha UCIIOJIb30BAaHHE MaICKHBIX KOHCTPYKILUI BMECTO MPEUIOKHBIX. PyOpukH,
cocraBieHHble Kponepycom, mosanee, B 1644 romy, OyayT HCHOJNB30BaHbl B IIKOJBHOM CJIOBape
JaTMHCKOTO si3bIKa «Pa3nuyHble Ha3BaHMS Ha JIATHHCKOM SI3bIKE ¢ KOMMEHTApHsSMH MO-LIBEACKH M TO-
durckm» (Variarum rerum Vocabula Latina, cum Svetica et Finnonica interpretation). 9Tor ciaoBapb
NpUIarajicsi B pa3roBOPHUKY Ha JATUHCKOM si3bike Juts mikonbHEKOB Formulae Puerilium Colloguiorum
(‘Keskustelukaavoja pojille’). B 1678 roay I'enpux ®@aopunyc (Henrik Florinus, 1633-1705) uznan
KpaTKuii TaTHHO-1IBeACKO-huHCKui cioBaps Nomenclatura Rerum brevissima, Latino-Sveco-Finnonica,
B KOTOpPOM OKOJO 10 MpOIIEHTOB COCTABJSUIM CJIOBa €ro COOCTBEHHOro counmHeHus. Kpome Toro,
dnopuHyCy MPUHAUISKUT 3acayra myOIMKaluy MepBoro (GPUHCKOro cioBaps MOCIOBHIL IO/ Ha3BaHHEM
“JlpeBHre (UHCKUE MOCIOBUIBI, OyaHuuHbIC 1 3a0aBHbie” (Wanhain suomalaisten tawaliset ja suloiset
sananlascut, 1702). Matepuan cioBapsi COCTaBWIM (DPa3eoJOruvecKHe CAUHHIBI, COOpaHHbIC B
npeamectbix CobctBenHo-OunnsHann, CaTakyHTel W Xsime. Bcero kuura Bkimodana ceeime 1500
enunui. CJ0OBapb MOIYYHIT MOJOKUTEIbHBI OT3bIB, YTO OBLIO CBSI3aHO MPEKAE BCErO0 C TEM, 4YTO
HOCJIOBHIIBI HE CUUTAITHCH S3bIYECKHM HACJIEANEeM, KaK HAlpUMep, YCTHOE HApOIHOE TBOPYECTBO.

B paccmaTpuBaemblii iepros ObUTI0 M300pPETEHO MHOTO CJIOB, KOTOPBIC HE TOJBKO COXPAHMIUCH JI0
HAIIMX JHEH, HO ¥ IPOI0JIKAIOT aKTUBHO yHoTpeOsitbes. Hanpumep, MapTttu OnaBu BBeI B 000pOT TaKue
cmoBa: ammatti ‘mpodeccus’, lakimies ‘ropuct’, omistaja ‘Bmamener’, taata ‘rapantuposats’, tuhlata
‘tpatuth’, Vaihe ‘sram’; Slakko ®PuHHO — puute ‘HexBarka’, runo ‘mecHs, ctux’, suomenkielinen
‘puHHOs3BIYHBINA’, SAde ‘myd’, didinkieli ‘poanoii si3b1k’; Jlrtonro Tyomaanmoiika — alanko ‘Hu3MeHHOCTS’,
kohtalo ‘cynn6a’, kuunnella ‘caymars’, Kasityo ‘pykomenme’, sukulainen ‘pomcrBennmk’, ulkomaa(t)
‘UHOCTpaHHas cTpaHa’; XemMMmuHkH u3 Macky — avioliitto ‘cympysxkeckuii coros’, hyoty ‘monssa’, narri
‘uryt’, nuotti ‘mora’, olento ‘cymectso’; Dpuk Copomaitnen — elamikerta ‘6uorpadus’, kaupanteko
‘cmenka’, keski-ikd ‘cpemmmii  Bo3pact’, luottamus ‘mosepume’, riikinkukko ‘maBmun’, vaatimus
‘TpeboBanme’; Kpomepyc — luokka ‘kmacc’, paino ‘sec’, tupakka ‘rabax’, tutkimus ‘umccrnemoBanwme’,
vuorokausi ‘cytku’. IIpuBezeHHbBIE CJIOBa MO3BOJSIOT CYIAWTh O JOBOJBHO IIUPOKOW cepe MHTEpEecOB
kuteneit crpansl Cyomu.

B cepeanne XVII Beka cTanu oCymecTBISATHCS HOMBITKH OMUCAHUS TPAMMATHYECKOTO CTPOst (PHHCKOTO
si3pika. CyMTaeTcs, YTO OJHY M3 MEePBBIX rpaMMaTHK (uHCKOro s3bika cocraBui I'enpux Kpyrepye
(Henrik Crugerus, 1634-1652) B 1640 roay. K cokaneHuio, He COXPAaHMIICA HH OIUH DK3EMILIAP
rpaMMaTHK{d HH B PYKOIIMCHOM, HH B M3JaHHOM Buje. OIHAKO W3BECTHO, YTO COCTABHTENb OTIIPABHII
KOITHIO paboThl JaTCKOMY ernuckory Dpuky I[loHTOmImMIaHy, KOTOPBIl B CBOMX TPy/AaX CChLIAJICS Ha
JIAHHYIO TPaMMaTHKY.

3aciyroit Kpyrepyca siBisieTcs To, 4TO OH HapyIIMiI OOIIENPUHSATHIM KaHOH MUCATh IPaMMAaTHKH T10
o0pasiyy y4eOHHMKOB JIATBIHM M ONHCal (PUHCKYIO TPaMMAaTHKY, UCXOAS M3 XapaKTePHBIX € 4YepT U
OCOOCHHOCTEW, HalpuMep, OH BBIACIWJI JABCHAAIATh MNAACKHBIX (OPM, U 3TO CTaI0 OOJIBIIUM
JOCTHKEHHEM B OITUCATEIBHON IpaMMaTHKeE.

OnHaKo COBpEMEHHMKAM Bce ke Obuta OJM)Ke M MPUBBIYHEH MPAKTHKa COCTABICHUS TPaMMATHK IO
r1abJIoHy y4eOHHKOB JIATHHCKOTO si3bika. CITycTst ouTH Jecstuietue, B 1649 rony Jckuasn Ilerpeyc
(Eskil Petraeus, 1593-1657) omy6irkoBas nepByro rpaMMaTHKy GHHCKOTO si3bika Linguae Finnice brevis
institutio oosemom 88 crpanui. OHa OblIa y4eOHBIM IOCOOMEM JUTSI HEMELIKUX, IO TIAHICKIX U IMIBEJICKUX
ciyxanmx. B kadectBe oOpasna Oblia B3siTa TpaMMaTHKa JIATHHCKOTO si3bIKa, B yacTHOCTH [loHarta u
MenanxtoHa. B Te BpeMeHa ObITOBANIO MHEHHE, YTO KATETOPUH JIATBIHH SIBJISIOTCS YHUBEPCATbHBIMH U

13 Bonpmoil mBeACKO-HEMENKO-TaTHHCKO-Tpedeckuii ciosaps Dictionarium quadrilingue Kpopmepyca 651
omy0aukoBaH B 1929 roxy.



IPEKPACHO MOJXOIST Al ONUCAHUS JTI000TO si3bIKa. 60 MPOIEHTOB MPABWJI, ONIMCAHHBIX B TPAMMAaTHKE
Ilerpeyca, BOCXOIIT WMEHHO K JIATHHCKOW Mopdoioruu: Tak, B oTimuue oT Kpyrepyca, aBTop
paccMaTpUBaeMOi TpaMMaTHKH BBIIENSET B (PUHCKOM SI3bIKE TOJNBKO IIECTh MaeKei.

B 1650 romy Obuia omyOnukoBana pabora mpodeccopa HUCTOPUH, TOJWTHKM M TpaBa Muxens
Bekcuonnyca-T'tonpaenctonmne (Michael Wexionius-Gyldenstolpe, 1608/9-1670) Epitome descriptionis
Suecie, Gothie, Fenningice, et subjectarum provinciarum, koropasi craja BBIIAIOIICICA Cpa3y Mo
HECKOJIBKMM aclleKTaM: BO-TIEPBBIX, C METOAMYECKON TOUYKH 3PEHHS OHA TNPEIBOCXUTUIIA HCCIEeJOBAHMS
I"a6pwans [Toprana (Habriel Porthan), moapo6ro omrcas rydepHun u skutesneit koposesctsa llIBermu; Bo-
BTOPBIX, B HEHl aeTcsa COMOCTAaBUTEIbHOE ONMCAHHUE S3BIKOB MMIIEPHUH, B YACTHOCTH PAacCMAaTPHUBAIOTCS
CXOJIHBIC YepThl (PMHCKOTO M 3CTOHCKOTO SI3BIKOB. B HeOousbIIoil mo o0beMy rpaMMaTHdecKoi 4acTH
paboThI, 3aHMMABLIEH YETHIPHAIATEL CTpanull, Bekcuonnyc-I'tonbaencronie, onepexas BpeMs®, BBOAUT
IOPUHIMII CPABHUTENIBHONW TI'PaMMATHKH, OCHOBBIBAIOLIEWCS HA CpaBHEHHMHM (POHOIOTHYECKUX H
rpaMMaTH4ecKuX 4epT s3bIKoB. [Ipodeccop yka3piBaeT Ha Takue CXOACTBA B (DUHCKOM W 3CTOHCKOM
A3BIKAX, KaK: MEPBbI yIApHBINA CIIOT, OTCYTCTBHE IPAaMMAaTHUYECKOTO POJa, eIUHas MaJeKHas Napaanrma,
COBIIAAAOLINE MECTOMMEHUS, 00Iue KOMIapaTUBHbIE CYy(OUKCH U CXOXKHE TEMIIOpAJIbHAsl CHCTEMa U
CHCTeMa HaKJIOHEHHH. AHaJOTHIHBIM 00pa3oM BekcrnoHnyc cpaBHHBAJ MIBEACKHMA M HEMETIKUH 1 TOKa3ajl
UX POJICTBEHHOCTB: B 000MX TPEXKOMIIOHEHTHAS CUCTEMA IPpaMMAaTHIECKOTO poJia U 1Ba apTHKI. OHAKO
paboTa comeprkana CBOWCTBEHHBIE PAacCMaTPHUBAEMOM 3M0XE HCTOPUYECKHUE 3a0JTyKIECHHS, B YACTHOCTH,
yOexxIieHne MHOTMX CKaHIMHABCKUX HCCIeloBaTened o TOM, 4To opdorpaduyeckas cuUcTeMa s3bIKa
«MBEAOTOTTOB» APEBHEC MMCbMCHHOCTH I'PEKOB U PUMIJISAH.

3aciyXuBaeT YIIOMHHAHHS €lIe OJMH HcciienoBarenb BTopoi momoBuHel XVII Beka — JHeBaabayC

Ceenonnyc (Enevaldus Svenonius, 1617-88), koTOpbIii 3aHUMAJICSI M3YYCHUEM MHOTHX SI3BIKOB, B TOM
qHciIe UBpUTA, apabcKoro u apameiickoro. B 1658 romy on omybnukoBan padoty « TpeHHpoBKa ymay
(Gymnasium capiendae rationis humanae), B koTopo# oH muIIIeT 0 HeOOXOIUMOCTH IS TE€OJIO0Ta BIaICTh
OTEYECTBCHHBIMU — (PUHCKUM, IIBEACKMM M HEMELKHUM — S3bIKAMH, PaBHO KaK KJIACCHUYECKUMH H
CEMUTCKUMHU. B Tpyne ncciemoBaTens: yIOMHHAIOTCS TaKKe SCTOHCKUNA W CaaMCKUH (JIOTTApCKUM) S3bIKH.
CBEeHOHHMYC OTMEYAET CXOJCTBO IATCKOTO, HIBEJICKOTO, HEMEIIKOTO M HUIEPIIAHICKOT0, a TAKKE Pa3IHyHsI
MOJILCKOTO, HYENICKOTO M BEHIepCKOro s3bIKOB. OH yKazas, 4TO JIEKCHKA MIBEJCKOTO W HEMELKOTO
HAChIILIEHa CJIOBAMM JIATUHCKOIO M TPEYecKoro mnpoucxoxaeHus. Omupasch Ha Oojee 4eM COPOK
nekcuyecknx eanHui, CBEHOHHWYC NOKa3all, 4To (PMHCKHI 3aMMCTBOBAJ CIIOBA M3 TPEUECKOTO S3BIKA U
WBpUTA, B YeM OBUI OJMH U3 MEPBBIX, TAK KaK MHOTHE €r0 COBPEMEHHHMKH CUUTANN (DUHCKUH CambIM
JPEBHUM SI3bIKOM, KOTOPBII MOCTY>KHUJI OCHOBOH JUISI MHOTHX SI3bIKOB WH/IOEBPOIICHCKOM IPYIIIBL.
B XVI-XVII Beka ¢uHCKHMIA JIMTEpaTypHBIN SI3BIK MPOJIOJDKAT MOCIENOBATEIbHO Pa3BUBATHCSA, XOTSA U
HEBBICOKMMHU TeMraMu. [loCTeleHHO MPOMUCHIBAIMCh YETKHE MpaBuia opdorpaduu, YCIOKHSICS
cuHTakcuc. OHaKo MHOTHE TPaMMaTHYeCKUe SIBJICHNS HE TIOIyYMJIA CBOETO OJHO3HAYHOTO 0OPMIICHHS,
HanpuMep, OKOH4YaHue abeccuBa. B 3TOT meproa ObUIM COBEpIICHBI NEPBbIC MONBITKH CUCTEMAaTH3aLUH
3HAHUH O S3BIKaX U OmpeacJICHUA MECTa (1)I/IHCKOFO sA3bIKa B CUCTEME MHPOBLIX SA3bIKOB. UctuaHocTh
HEKOTOPBIX TOJOKECHUH, BBIBUHYTHIX Hay4dHbIMH uccienoBatensimu XVII Beka, co BpemeneM Oblia
noareepxxaeHa. IlocreneHno pacmupsiiack cepa NPUMEHEHHS S3bIKA: IOMUMO PEIUTHO3HBIX TEKCTOB,
YBUACIHN CBET MNEPBLIC IOPUIAUYCCKUC TCKCTbl Ha HAIIMOHAJIBHOM A3BIKEC, YTO JaJI0O TOJYOK K Pa3BUTHUIO
COOTBETCTBYIOIICH Jiekcuueckold 6a3pl. [losiBuivch TepBbie CioBapH. B OCHOBHOM OHHM ObLIH
MHOTOSI3bIYHBIE, BKIIOYANN (UHCKYIO JIEKCHKY, COINPOBOXICHHYI0 KOMMEHTAPHSIMU II0 TIOBOIY
rpaMMaTH4ecKux ocoOeHHocTel s3pika. DUHCKUE yueHble 0OpaTHIN BHUMAaHUE Ha SIPKYI0 CaMOOBITHOCTD
SA3BIKA, IMPOABUBIIYIOCA B HAPOJAHBIX MMOCJIOBUIAX U ITOTOBOPKAX. B paCCManHBaeMBIfI nepruo nmosiBUIUCH
nepBble rpaMMaTHKK QUHCKOTO si3biKa. Clieayrolee, BOCEMHAIIATOe CTOJIETHE, OyAeT 0ojiee HACBIIIEHO
JMHIBUCTUYECKUMH COOBITHSIMU, TOKA >XK€ (MHCKUU JUTEpaTypHBIH S3BIK TOJNBKO (GOpMUpYETCS U
COBEPIIEHCTBYETCS.
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AnHHOTanUs cTaThi «@UHCKUHN JUTEPATyPHBIA A3bIK B Iepro ykperuteHus Pedopmariu (XVI —
XVII BB.)»

B XVI-XVII Beka ¢uHCKHI JUTEpaTypHBIA SI3BIK MPOJOJDKAT MOCIEOBATEILHO Pa3BUBATHCS, XOTS H
HEBBICOKMMH TeMnaMH. DHUHCKas KHKHOCTB MOJIy4riia cBoe JanbHeiee pa3sutue B X VI-XVII Bekax,
Onmarozmaps TiaBHBIM 00pa3oM HEyCTaHHOH paboTre mpencTtaBuTeneil ayxoBeHcTBa. llociemoBarensimu
TPYAOB BEITHKOTO (HUHCKOro pedopmaTopa ATpHUKONIBI U €r0 COBpeMEHHHMKOB ctanu [laaBanmu FOcteH,
Slakko @wunH, Opuk CoponaitHeH W XeMMHUHKH U3 MacKy, TBOpUYecKas MAeATeIbHOCTh KOTOPBIX
paccMaTpuBaeTCs B JaHHOW cTaThe. B cTaThe aHATU3UPYIOTCSI OCOOCHHOCTH S3bIKA NEPBBIX IOPUIMUECKUX
TekcToB. [locTeneHHo MponKchBaIiCh YeTKUE mpaBuiia opdorpaduu, ycaoxHsIIcs cuHTakcuc. OaHaKo
MHOTHE TpaMMaTH4YeCKHEe SBJICHHS HE TMOJNyYHIM CBOETO OAHO3HAYHOTO OQOPMIICHHUS, HaNpUMep,
OKOH4aHHe abeccuBa. B 3TOT mepuoxa ObUIH COBEpIIEHBI NEPBbIC MOMBITKH CHCTEMATU3ALMM 3HAHUN O
S3BIKAX W OTpeNeNIeHUs] MeCTa (PMHCKOTO sI3bIKa B CHCTEME MHUPOBBIX S3BIKOB. MICTHHHOCTH HEKOTOPBIX
MOJIOKEHUH, BRIABUHYTHIX HAy4YHBIMU HccienoBaTensamu X VII Beka, co BpemeHeM Oblia OATBEPKICHA.
[TocTenenHo pacmupsiack cdepa NPUMEHEHHUS S3bIKA: IOMHMO PEJIUTHO3HBIX TEKCTOB, YBUAEIH CBET
MIEPBBIE FOPUANYECKUE TEKCTHI HAa HAIMOHAIBHOM SI3BIKE, YTO JAJIO TOYOK K Pa3BUTHIO COOTBETCTBYIOLIEH
nekcuyeckor 0a3bl. [losBuNKCH niepBbie coBapu. B OCHOBHOM, OHM OBIJIM MHOTOSI3BIYHBIC, BKIIIOYAIIH
(UHCKYIO JIEKCHKY, CONPOBOKICHHYIO KOMMEHTapUsMH II0 HOBOLY IPaMMaTH4YeCKUX OCOOCHHOCTEH
a3pika. DuHCKHE yueHble OOpaTWIM BHHUMAaHHE Ha SPKYI CaMOOBITHOCTH SI3bIKA, MPOSBUBIIYIOCS B
HapOJHBIX MOCIOBMIIAX M MOroBOpKax. B paccmaTpuBaeMblil mepuosl MOSABUIIUCH NEPBbIE TPaMMaTHKU
(UHCKOTO SI3BIKA.

Summary

In the XVI-XVII centuries Finnish literary language was slowly developing. At that time books were being
made by representatives of the clergy. The article examines intellectual activity of Paaveli Justen, Jaakko
Finno, Eric Sorolainen and Xemmunku from the Mask, the contemporaries and followers of the great
Finnish reformer Agricola. Special attention is given to peculiarities of the language of the first legal texts,
which exhibit traits of syntactic development and suggest existence of some spelling rules, although many
grammatical phenomena, for example, the abessive ending, did not receive a uniform way of expression.
In that period first attempts to systematize accumulated knowledge about languages and determine the place
of the Finnish language within the system of world languages were made. Some of the provisions put
forward by the XVII century researchers were eventually corroborated. Meanwhile, functional spheres of
the language were widening; apart from religious texts, the first legal texts in the national language were
being compiled, which implied development of relevant vocabulary. The first dictionaries were mostly
multilingual and contained Finnish words with glosses on grammatical peculiarities of the language.
Finnish scientists took notice of the folk proverbs and sayings which displayed originality of the language.
The period under review is the time when the first books on Finnish grammar were written.
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